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1.Yleista tietoa

1. Yleista tietoa

B Kéayttdohjeissa kuvatut [ampétilaldhettimet on suunniteltu ja valmistettu uusimman
tekniikan mukaisesti. Kaikki komponentit on tarkastettu tiukkojen laatu- ja
ymparistokriteerien mukaan valmistuksen aikana. Laatujarjestelmamme on sertifioitu ﬂ
standardien ISO 9001 ja ISO 14001 mukaan.

B Nama kayttdohjeet sisaltavat tarkeita tietoja laitteen késittelysta. Turvallinen tydskentely
edellyttda kaikkien turvallisuutta ja tydskentelytapoja koskevien ohjeiden noudattamista.

B Noudata paikallisia tapaturmantorjuntaméérayksia ja yleisia turvallisuusmaarayksia silta
osin kuin ne soveltuvat painemittarien kayttoon.

m Kayttdohjeet ovat osa tuotetta, ja niitd on sailytettava painemittarien valittémassa
laheisyydessa ja aina ammattitaitoisen henkilékunnan saatavana. Luovuta kayttdohjeet
laitteen uudelle kayttajalle tai omistajalle.

B Ammattitaitoisen henkildkunnan on huolellisesti luettava kayttdohjeet seké taysin
ymmarrettava ne ennen tydskentelyn aloittamista.

B Myyntidokumentaation sisaltdméat yleiset myyntiehdot ovat voimassa.
B Valmistaja saattaa tehda laitteeseen teknisid muutoksia.

B Lisétietoja:

- Internet-osoite: www.wika.fi

- Tekninen esite: TE 16.01

- Sovellusasiantuntija: Puh.: +49 9372 132-0
info@wika.de

WIKA kéyttdohjeet, malli T16 5



2. Malli ja toimintaperiaate

2. Muoto ja toimintaperiaate

2.1 Kuvaus

Mallin T16 lampétilalahettimen tehtdvana on muuntaa lampdséhkdinen jannite
verrannolliseksi virtaviestiksi (4 ... 20 mA). Sen vuoksi antureiden virheetdnta toimintaa
seurataan jatkuvasti.

Lampdtilalahetin tayttad seuraavat vaatimukset:

B Rajahdyssuojaus (riippuu versiosta)

B Sahkémagneettinen yhteensopivuus NAMUR-suosituksen NE21 mukaisesti

B Viestinanto analogisessa ulostulossa NAMUR-suosituksen NE43 mukaisesti

B Anturikatkoksen viestinanto NAMUR-suosituksen NE89 mukaisesti (korroosionvalvonta-
anturin liitanta)

2.2 Mitat, mm
B Liitantapadhan asennettava versio, malli T16.H
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2. Malli ja toimintaperiaate

B Kiskoon asennettava versio, malliT16.R

99
(3.9

(L,677)

2.3 Toimituksen siséltod
Tarkista toimituksen sisaltd rahtikirjan perusteella.
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3. Turvallisuus

3. Turvallisuus

3.1 Symbolien merkitykset

VAROITUS!
... ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos tilannetta ei valteta.

tilannetta ei valteta.

SAHKOVAARA!

... Imaisee sahkovirran aiheuttaman vaaran. Jos turvallisuusohjeita
ei noudateta, seurauksena on vakavan tai kuolemaan johtavan
loukkaantumisen riski.

SAHKOVAARA!
... ilmaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, jos tilannetta ei valteta.

VAROITUS!

... Imaisee mahdollisesti vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa lievaan

loukkaantumiseen, laitteen vaurioitumiseen tai ympéristévahinkoon, jos
LN

Tietoa
... Imaisee hyédyllisia vinkkeja, suosituksia ja tietoja koskien laitteen
tehokasta ja ongelmatonta kayttéa.

3.2 Kéayttotarkoitus
Mallin T16 lampétilaléhetin on yleislahetin, joka voidaan konfiguroida tietokoneen kautta ja
joka on tarkoitettu kéytettdvéksi termoelementtien kanssa.

Laite on suunniteltu ja valmistettu ainoastaan tdssa kuvattuun kéayttétarkoitukseen, ja sita
saa kayttaa ainoastaan vastaavasti.

Naiden kayttdohjeiden sisaltamia teknisia tietoja on noudatettava. Jos laitteita kasitelldan
asiattomasti tai niitd kdytetddn muuten kuin naissé kayttéohjeissa mainittujen teknisten
tietojen puitteissa, laite on valittémasti poistettava kaytdsta ja toimitettava valtuutetun
WIKA-huoltoteknikon tarkastettavaksi.

Valmistaja ei vastaa mistdan reklamaatioista, jotka perustuvat kayttotarkoituksen
vastaiseen kayttoon.

8 WIKA kayttéohjeet, malli T16
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3. Turvallisuus

3.3 Omistajan vastuu
Laitetta kéytetdan teollisuudessa. Kaytt4ja on sen vuoksi velvollinen noudattamaan
ty6turvallisuutta koskevia lakisadateisia maérayksia.

Naiden kayttdohjeiden turvallisuusohjeita seka kayttdaluetta koskevia turvallisuus-,
tapaturmantorjunta- ja ymparisténsuojelumaarayksia on noudatettava.

Kéyttaja on velvollinen pitdmaan tuotteen kilvet luettavassa kunnossa.

Alueiden luokitus on laitteiston omistajan, ei laitteiston valmistajan tai toimittajan vastuulla.

3.4 Henkilokunnan ammattitaito

VAROITUS!

Riittdmatén ammattitaito aiheuttaa tapaturmavaaran

Asiaton kasittely voi johtaa vakavaan vammaan ja laitevaurioon.

» Vain ammattitaitoiset sdhkdasentajat, joilla on seuraavassa kuvattu
patevyys, saavat suorittaa naissa kayttdohjeissa kuvatut toimenpiteet.

Ammattitaitoiset sdhkdasentajat

Ammattitaitoiset sdhkdéasentajat pystyvat teknisen koulutuksensa, tietojensa ja
kokemuksensa sek& maakohtaisten méaraysten, ajankohtaisten standardien ja direktiivien
tuntemuksensa perusteella suorittamaan kuvatut séhkdasennustyét seké itsenéisesti
tunnistamaan ja valttdmaan mahdolliset vaarat. Ammattitaitoiset sdhkdasentajat

on erityisesti koulutettu tydskentelemaan heidan tydympéaristdssaan ja tuntevat

olennaiset standardit ja maaraykset. Ammattitaitoisten sahkdasentajien pitda noudattaa
voimassaolevia lakisdateisia tapaturmantorjuntaméarayksia.

Erityistiedot koskien tyéskentelya vaarallisille alueille tarkoitetuilla laitteilla:
Ammattitaitoisilla séhkdasentajilla on oltava tiedot syttymissuojaustyypeista seka
vaarallisilla alueilla kaytettavia laitteistoja koskevista méaéarayksisté ja sdadoksistéa.

Erityiset kayttdolosuhteet edellyttavat vastaavia lisétietoja esim. aggressiivisista
véliaineista.

WIKA kayttéohjeet, malli T16 9



3. Turvallisuus

3.5 Tuotepaallysmerkinnét, turvallisuusmerkinnét

B Liitantdpadhéan asennettava versio, malli T16.H
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3. Turvallisuus

3.6 Ex-merkinta

SAHKOVAARA!

Réjahdyssuojauksen menettdmisen aiheuttama hengenvaara

Naiden ohjeiden ja niiden siséllén noudattamatta jattdémisen seurauksena voi

olla réjahdyssuojauksen menettdminen.

» Noudata néiden kayttbohjeiden turvallisuusmaarayksia ja muita
rajahdysturvallisuuteen liittyvia maérayksia.

» Noudata ATEX-direktiivin maarayksia.

» Noudata vastaavan tyyppitarkastustodistuksen ohjeita seka asianmukaisia
maakohtaisia ohjeita koskien asennusta ja kayttéa vaarallisilla alueilla
(esim. IEC 60079-14, NEC, CEC).

Tarkista, sopiiko luokitus tdhan sovellukseen. Noudata olennaisia maakohtaisia
maarayksia.

Eurooppalaisten hyvaksyntéjen mallien yleiskatsaus

Exmerkinti | Suojausluokkatyyppi

BVS 19 ATEX E 020 X
IECEx BVS 19.0022X
T16.H-Al G ExiallCT6...T4 Ga Luonnostaan vaaraton laite

(litantapaahan asennet- 111D ExialllCT135 °C Da
tava versio)

T16.R-Al I12(1)G Exialia Ga]llICT6...T4 Gb Luonnostaan vaaraton laite
(Kiskoon asennettava I12(1)D Exia[ia Da] lllIC T135 °C Db

versio)

T16.x-AC 113G ExiclICT6 ...T4 Gc X Luonnostaan vaaraton laite
T16.x-AN 113G ExnAlICT6 ...T4 Gec X Kipindimaton laite
T16.x-AE 113G ExecllCT6...T4 Gc Kipindimatén laite

WIKA kéyttdohjeet, malli T16 11



4. Kuljetus, pakkaus ja sailytys

4. Kuljetus, pakkaus ja sailytys

4.1 Kuljetus
Tarkista, onko laite vaurioitunut kuljetuksen aikana.
Selvista vaurioista on ilmoitettava viipymatta.

VAROITUS!

Asiattomasta kuljetuksesta aiheutuneet vauriot
Asiaton kuljetus voi aiheuttaa tuotteelle vahinkoa.

> Al kayta lahettimia, jos niiden ulkokuoressa on vaurioita.

Jos laite siirretdan kylmasté lampimaan ymparistén, kondensaation muodostuminen voi
aiheuttaa laitteen toimintahairiéitd. Anna laitteen lampétilan mukautua huonelampétilaan
ennen laitteen kayttoa.

4.2 Pakkaus ja séilytys
Poista pakkaus vasta juuri ennen asennusta.

Hyvéaksytyt sdilytysolosuhteet:
B Sailytyslampdtila: -40 ... +85 °C
B Kosteus: 95 % suht. kost. (kondensaatio sallittu)

Suojaa laite:

B Suoralta auringonvalolta tai kuumien esineiden vaikutukselta

B Mekaaniselta tarinalta ja mekaanisilta iskuilta (ala laske sitd maahan liian voimakkaasti)
B Noelta, hdyrylta, polylta ja sydvyttaviltd kaasuilta

12 WIKA kayttéohjeet, malli T16
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5. Kayttoonotto ja kayttd

Henkil6kunta: Ammattitaitoiset sdhkdasentajat
Tyokalut: Ruuviavain (katso luku 5.3 “Sahkéliitanta”)

SAHKOVAARA!
Réjahdyksen aiheuttama hengenvaara!

Tyéskenneltdessa syttyvissé ympéristdissa on olemassa rajahdysvaara, joka

voi aiheuttaa kuoleman.
» Suorita asennusty6t vain vaarattomassa ymparistéssa!

» Vaarallisilla alueilla saa kayttéa ainoastaan kyseisille vaarallisille alueille
hyvéksyttyja lampdétilalahettimid. Noudata tuotepéallysmerkinnéssé olevia

hyvéksyntoja.

5.1 Maadoitus

VAROITUS!

Séahkostaattisen purkauksen estaminen

Tyéskenneltdessa kaynnissa olevan prosessin aikana on suoritettava

tarvittavat toimenpiteet kytkentaliittimien sahkdstaattisten purkausten

estémiseksi, silld purkaus voi vaaristdd mittausarvoa tilapaisesti.

» Kayta mallin T16.H lampétilalahettimié ainoastaan maadoitetuissa
lAampoémittaripdissa!

» Termoelementin (esim. tyypin K) ja T16.R:n valisessa litAnnasséa on
kaytettava suojattua kaapelia. Suojauksen on oltava séhkdisesti liitetty
maadoitetun lAmpdmittarin koteloon.

Liitantapaa BSZ

Silmukkakaapeli

A

Maadoitettu

Kéayta mallin T16 lampatilala-
hetintd ainoastaan maadoite-
tuissa lampdtila-antureissal

1|

WIKA kayttéohjeet, malli T16
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5. Kayttoonotto ja kaytto

Liitantadpaa BSZ

Kenttakotelo/

Maadoitettu suojaus s .
ohjauskaappi

Anturijohdin
(( — ——
— —\
—JJ T
Maadoi- Maadoi- T16

tettu tettu

Suojatasku
ja anturi

?E’ _:L Potentiaalintasaus __L
|
|
|
|
|
|
T

Sovelluksissa, joissa on korkeammat EMC-vaatimukset, suositellaan suojatun kaapelin
kayttéa lahettimen ja anturin valiss erityisesti liitdnndissé, joissa anturiin johtaa pitk&
johdin. Katso esimerkkikaavio piirustuksesta.

Kiskoon asennettavassa versiossa (T16.R) ja kaapelien pituuksien ollessa yli 30 m on
kaytettava suojattua kaapelia.

Kenttakotelo/

ohjauskaappi
Anturijohdin
((__ e :<
—\ \ 1
f 7 ) T
Potentiaalintasaus 1
Maadoi- T16

tettu

Anturi =
Maadoitettu suojaus
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.2 Asennus

5.2.1 Lahetin liitdntdpadhén asennettavassa versiossa (malli T16.H)

Kun asennat lahettimen liitdntdpaahan asennettavaa versiota, ala ylita 1
Nm:n vaantémomenttia!

Lahettimien liitdntap&dahén asennettavat versiot on tarkoitettu asennettaviksi
mittauselementtiin, jossa on B-muotoinen DIN-litantdpaa. Mittakérjen liitntajohtojen on
oltava noin 50 mm:n pituisia ja eristettyja.

Asennusesimerkki

14139114.01

Asennus liitdntdpaahén
Kiinnitd mittauselementti ja asennettu lahetin suojakomponentteihin ja varmista kiinnitys
litAntdpaahan ruuveilla painejousissa.

= — VW —

14139114.01

f———— I —

Asennus liitdntapéén suojukseen
Kéyta liitAntapaan suojukseen asennettaessa soveltuvia ruuveja ja niihin sopivia
aluslaattoja.

Asennus kéyttden DIN-kiskosovitinta

Mekaanisella sovittimella, joka on saatavana lisdvarusteena, liitdntapaahan asennettavat
lampétilalahettimet T16.H voidaan kiinnittdd myds DIN-kiskoon (katso luku 12 “Tarvikkeet”).

WIKA kéyttdohjeet, malli T16 15



5. Kayttoonotto ja kaytto

5.2.2 Lahetin kiskoon asennettavassa versiossa (malli T16.R)
Kiskoasennuskotelo kiinnitetddn 35 mm:n DIN-kiskoon (EN 60175) lukitsemalla se
paikalleen. Tydkaluja ei tarvita.

Purkaminen edellyttda lukituksen avaamista.

5.3 Sahkoliitanta

SAHKOVAARA!
Sahkovirran aiheuttama hengenvaara
Jannitteisten osien koskettaminen aiheuttaa suoran hengenvaaran.

» Ainoastaan patevat sdhkdalan ammattilaiset saavat asentaa laitteita.
> Laitteen kayttdminen viallisen teholadhteen kanssa (esim. oikosulku
verkkojannitteesté ulostulojannitteeseen) voi aiheuttaa laitteessa

hengenvaarallisia jannitteita!

» Suorita asennustdita ainoastaan virran ollessa katkaistuna.

» Liitettyjen johtojen asianmukainen liitdnt& on tarkastettava. Vain
asianmukaisesti liitetyt johdot takaavat hairi6ttdman toiminnan.

» Asentajan on kaytettava johdintyyppia, jonka lampétilaluokitus on >
maaritetty ympariston lampétilaluokitus.

Tama on suojausluokan 3 laite, joka on tarkoitettu liitettdvaksi matalilla jannitteilla ja joka
erotetaan teholdhteesta tai jannitteista, jotka ovat suurempia kuin AC 50V tai DC 120 V.
Suositeltavinta on liitdntd SELV- tai PELV-piiriin; vaihtoehtoiset suojausmenetelméat HD
60346-4-41:n (DIN VDE 0100-410) mukaisesti.

Vaihtoehto Pohjois-Amerikassa
Liitanta voidaan tehda "luokan 2 piireilla" tai "luokan 2 teholaitteilla" CEC:n (Canadian
Electrical Code) tai NEC:n (National Electrical Code) mukaisesti.

Laitteen toiminnallinen galvaaninen eristys ei takaa riittdvéa suojausta séhkdimpulsseilta
EN 61140 -standardin mukaisesti.
Maksimaalinen kayttdkorkeus: 5 000 m merenpinnan ylapuolella

Suositeltu tyékalu ruuviliittimille

| Walli | Ruwviavain___________________[Kiristysmomentti

T16.H Ristipaa (Pozidriv-karki), koko 2 (ISO 8764) 0,5Nm
T16.R Ura, 3 x 0,5 mm (ISO 2380) 0,5Nm

16 WIKA kayttéohjeet, malli T16
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.3.1 Teholéhde, 4 ... 20 mA virtapiiri
Malli T16 on 2-johtiminen virtalahteella toimiva [ampétilaldhetin. Versiosta riippuen se
voidaan toimittaa erityyppisilla teholahteilld varustettuna.

Joustavissa johdoissa suosittelemme poimutettujen liitinsuojusten kaytt64a.
Integroitu vaaranapaisuussuojaus (vaara napa liittimissa & ja ©) estaa lahettimelle ﬂ
aiheutuvat vauriot.

Maksimiarvot
B MalliT16.x-ZZ: DC35V

Malli T16.x-Al: DC 30V
MalliT16.x-AC: DC 30V
MalliT16.x-AN:  DC 35V
MalliT16.x-AE: DC 35V

Liittimen minimijénnite
DC10V

Kuorma ei saa olla liian suuri, silld muuten suhteellisten korkeiden virtojen tapauksessa
l&hettimen liittimen jannite on liian pieni.

Suurin sallittu kuorma virtaldhteesta riippuen

Kuormakaavio

Ede—————————————— — — —
%30

51+

14222396.01

Kuorma Ry / Q
Pedeteteds)
N
929292929909
KGN
2
25355
2525858

K%
”
25
100

oS
XS
20
55
et
et
000
oS

| | |
Vah.jannite Kayttojan-  Ex-lait- Muut kuin
nite teet Ex-laitteet

Jannite Ug / V
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.3.2 Anturit
Liitdntdjen nimike
—6) Sisaantulo (€2

Termoelementit Ulostulo
4 ...20 mA piiri
Ll

& =

mA

14151201.01

o—ea—o
—® PU-548-ohjelmointiyksikon liitdnta
@ S 2
12
T16.H T16.R

Termoelementit (TC)
Termoelementti on mahdollista liittdd 2-johdinliitdntaan.
T16-lahetin kayttaa aina sisaista kylmapistetta.

Jannitteensyo6ton ja antureiden liitdnnan turvallisuuden kannalta tarkeat
enimmaisarvot, katso luku 11 “Tekniset tiedot”.
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.4 Konfigurointi

Konfiguroitavissa ovat
Anturityyppi

Mittausalue

Yksikkd

Merkinanto

Mittausalueen valvonta
Vaimennus
Kirjoitussuojaus

"Useita" tunnistenumeroita
2-pisteskaalaus

Lahettimet toimitetaan peruskonfiguroinnilla varustettuina (katso tekniset tiedot TE 16.01),
tai ne konfiguroidaan asiakkaan antamien tietojen mukaisesti. Jos konfigurointia
muutetaan jalkikateen, muutokset on merkittava tuotepaallysmerkintdan vedenkestavalla
kuitukéarkikynéalla.

T16:n konfigurointi ei vaadi sisdantuloarvon simulointia. Anturin simulointi on
tarpeen ainoastaan toimintatestia varten.

5.4.1 Konfiguroitavissa oleva valvontatoiminto

Mittausalueen valvonta:
Kun tdma toiminto on otettu kayttdon, virtapiirissé nakyy virhe, jos mitattu arvo alittaa tai
ylittdd mittausalueen rajat.

5.4.2 Konfigurointi tietokoneen kautta
Konfigurointi suoritetaan kayttden USB-liitdnt&a tietokoneella mallin PU-548

ohjelmointiyksikdn kautta (katso luku 12 “Tarvikkeet”) ja WIKAsoft-TT-
konfigurointiohjelmiston avulla.

TPU-548:n tarvitsema Windows-laiteajuri on osa nykyista Windows®-
kayttojarjestelmaa.

Windows® on Microsoft Corporationin rekister6ima tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
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5. Kayttoonotto ja kaytto

5.4.3 Ohjelmointiyksikké malli PU-548

B Helppokéayttdinen

m LED-tilanilmaisin

B Kompakti rakenne

B Ohjelmointiyksikdlle tai Iahettimelle ei tarvita ylimaaraista
jAnnitteensyo6ttoé

B Ajurin asennusta ei tarvita (kaytetdan Windowsin® vakioajureita)

(korvaa PU-448-ohjelmointiyksikdn)

PU-548:n liiténta

Liitintapaahan asennettava
versio, malli T16.H

Kiskoon asennettava versio, malli T16.R

i | IK ||
tl Part of your business

5.4.4 WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto
WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto paivitetdan sdanndllisesti ja mukautetaan
T16:n laiteohjelmiston laajennuksiin. Kaikkien I1&hettimen toimintojen ja parametrien
taysi kaytettavyys on siten pysyvasti varmistettuna (katso luku 7 “WIKAsoft-TT-
konfigurointiohjelmisto”).

WIKAsoft-TT-ohjelmiston nykyisen version voi ladata ilmaiseksi osoitteesta
www.wika.com.

20 WIKA kayttéohjeet, malli T16

07/2023 Fl based on 14147933.06 01/2022 EN



07/2023 Fl based on 14147933.06 01/2022 EN

5. Kayttoonotto ja kaytté / 6. Turvallista kayttdoa koskevat ...

6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet (X-olosuh-
teet)

6.1 Yleista (kaikki hyvaksynnét)
Lahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden h&viétehon vaikutus on otettava
huomioon l&hettimen ympéristén lampdtilan nousun osalta.

"ia"-merkittyja l1&hettimia voidaan kayttaa myds "ib"-tyypin syéttdpiireissa samoilla liitén-

taparametreilla. Nain koko mittauspiiri (anturipiiri mukaan lukien) on "ib"-piiri. Lahettimi,

joita on kaytetty "ib"-tyyppisisséa syéttopiireissa, ei saa kéyttaé uudelleen "ia"-tyyppisissé
sy6ttdpiireissa.

6.2 Hyvéaksyntd ATEX ja IECEx

6.2.1 Mallit T16.x-AC, T16.x-Al

B Lahetin on asennettava standardin IEC 60079-11 mukaiseen koteloon, joka soveltuu
kyseiselle asennusalueelle. Kotelon on taytettavéa vahintdéan IP20-luokan vaatimukset
alueilla, joilla vaaditaan EPL Ga, Gb tai Gc, ja IP54-luokan vaatimukset IEC 60079-0:n
mukaisesti alueilla, joilla vaaditaan EPL Db tai Dc.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-11 mukaiset sisaiset
johdotukset, véalykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

6.2.2 Malli T16.x-AN
B Lahetin on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaan IP54 standardien
IEC 60079-0 ja IEC 60079-15 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-15 mukaiset valykset,
pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kayttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaan 2, kuten standar-
dissa IEC 60664-1 méaaritetaan.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardin IEC 60664-1 mukaan.
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6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet ...

6.2.3 Malli T16.x-AE
B Lahetin on asennettava koteloon, jonka suojausluokka on vahintaén IP54 standardien
IEC 60079-0 ja IEC 60079-7 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin IEC 60079-7 mukaiset valykset,
pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kayttada vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaén 2, kuten standar-
dissa IEC 60664-1 méaritetaan.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardin IEC 60664-1 mukaan.

6.3 FM-hyvaksynta
Jos lahetin asennetaan lohkoon 2, se on asennettava lopulliseen koteloon, joka tayttaa
standardin ANSI/UL 121201 vaatimukset.

6.3.1 Mallit T16.x-AC, T16.x-Al

B Lahettimet on asennettava standardin ANSI/ISA 60079-11 mukaiseen koteloon, joka
soveltuu kyseiselle asennusalueelle. Kotelon on taytettava vahintaan luokan IP20 vaati-
mukset.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-11 mukaiset
siséiset johdotukset, valykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

6.3.2 Malli T16.x-AN
B Lahettimet on asennettava koteloon, joka tayttaa vahintdéan IP54-luokan vaatimukset
standardien ANSI/ISA 60079-0 ja ANSI/ISA 60079-15 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-15 mukaiset
valykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kdytta4 vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaén 2 standardissa
ANSI/ISA 61010-1 tai IEC 60664-1 maaritellylla tavalla.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardien ANSI/ISA 61010-1 tai IEC
60664-1 mukaan.
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6. Turvallista kaytt6a koskevat erityiset olosuhteet ...

6.3.3 Malli T16.x-AE
B |3hettimet on asennettava koteloon, joka téyttd& vahintaén IP54-luokan vaatimukset

standardien ANSI/ISA 60079-0 ja ANSI/ISA 60079-7 mukaisesti.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin ANSI/ISA 60079-7 mukaiset

valykset, pintavuotoetéisyydet ja erotukset.

B Laitetta saa kéyttaé vain alueella, jonka saastumisaste on vahintaén 2 standardissa

ANSI/ISA 61010-1 tai IEC 60664-1 maaritellylla tavalla.

B Piirien suurin sallittu ylijannitekategoria on Il standardien ANSI/ISA 61010-1 tai IEC

60664-1 mukaan.

6.4 CSA-hyvaksyntéa

6.4.1 Mallit T16.x-Alx
m Nama mallit on tarkoitettu asennettavaksi sopivaan koteloon, joka tarjoaa vahintdan

luokan IP20 suojauksen EPL Ga- tai Gb-tason sovelluksessa.

m Kotelo voi sijaita EPL Ga -alueella (vydhyke 0), EPL Gb -alueella (vyéhyke 1) tai valin-

naisesti turvallisella alueella.

B L3hettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden h&viétehon vaikutus on otettava

huomioon l&hettimen ymparistén Iampétilan nousun osalta.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin CAN/CSA C22.2 nro 60079-11

mukaiset sisaiset johdotukset, valykset, pintavuotoetaisyydet ja erotukset.

6.4.2 Mallit T16.x-ACx
m Nama mallit on tarkoitettu asennettavaksi sopivaan koteloon, joka tarjoaa véhintéan

luokan IP20 suojauksen EPL Gc -tason sovelluksessa.

m Kotelo voi sijaita EPL Gc -alueella (vy6hyke 2) tai valinnaisesti turvallisella alueella.
B | ahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden havidtehon vaikutus on otettava

huomioon l&ahettimen ympariston Iampaétilan nousun osalta.

B Asennuksen aikana on otettava huomioon standardin CAN/CSA C22.2 nro 60079-11

mukaiset siséiset johdotukset, valykset, pintavuotoetdisyydet ja erotukset.

6.4.3 Mallit T16.x-AEx
B L3hettimeen syo6tettdvan virran on oltava peraisin CAN/CSA C22.2 nro 61010-1:n

mukaisesta energiarajoitetusta séhkopiiristé tai CAN/CSA C22.2 nro 60950-1:n mukai-
sesta LPS-piirista ja Canadian Electrical Code C22.1 -koodin, kohdassa 16-200 méaéari-
tellysta luokasta 2.

B Kyseessa on avorakenteinen laite, joka on asennettava sopivaan loppukayttddn tarkoi-

tettuun koteloon, johon paasy edellyttaa tydkalua ja joka on asianmukaisesti sertifioitu
(esim. Ex ec, Ex nA tai vastaava suojaus EPL "Gc" -sovellusta varten) ja jonka suojaus-
taso on vahintaan IP54. Asennushetkella toimivaltaisen paikallisen viranomaisen on
tutkittava kotelon soveltuvuus.

B Jarjestelman koteloon tulevan tai sielta 1ahtevan johdotuksen tahan laitteeseen tai tasta

laitteesta on oltava luokan I, lohkon 2 ja/tai luokan I, vy6hykkeen 2 rajahdysvaarallisiin
tiloihin soveltuvan johdotusmenetelmén mukainen, aina asennuksen mukaan.
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7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

B Lahettimen viereen sijoitettujen muiden laitteiden haviétehon vaikutus on otettava
huomioon l&hettimen ympériston lampétilan nousun osalta.

B Laitetta saa kdyttaa vain alueella, jonka saastumisaste on vahintdén 2 ja maksimaalinen
ylijannitekategoria Il standardin IEC 60664-1 mukaisesti.

7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

Noudata asennuksessa asennusohjelman ohjeita.
7.1 Ohjelmiston kdynnistdminen

Kéaynnisté konfigurointiohjelmisto kaksoisnapsauttamalla WIKAsoft TT -kuvaketta.

Ohjelmiston kaynnistamisen jalkeen kieli

Configuration software for the following instruments:

voidaan vaihtaa valitsemalla kyseisen maan T TIG T2, TRRIA, RIS, TRELE, TR, TR3L, R3S TR vizist
lippu. Seectanguoge
— - %
= I= L ==

COM-portti valitaan automaattisesti.
e 0
Kun l&hetin on kytketty (PU-548:n avulla),

konfiguroi_nt_ikéiyttbliittymé latautuu painamalla START
"Start"-painiketta.

Konfigurointikayttéliittyma voidaan ladata vain laitteen ollessa kytkettyna.

Configuration

Configuration | Diagnostics. Measurement

TAG o, Description User message

2°c

Date of factory calibration
S16/2017

Data of last configuration
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7. WIKAsoft-TT-konfigurointiohjelmisto

7.2 Konfigurointimenettely
Vaiheet 1 ja 2 suoritetaan automaattisesti, kun ohjelmisto kdynnistetédan
1. "Laitteen tietojen lataus"
2. "Konfiguraation lataus"
3. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruuttaminen ("avain"-symboli oikeassa
alakulmassa)
4. Vaadittavien parametrien muuttaminen
— Anturi/mittausalue/virheviestit jne.
. “Tallentaminen laitteeseen”
. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi
. [valinnainen] Konfigurointihistorian tulostus
. [valinnainen] Testi: "Konfiguraation lataus" — Konfiguraation tarkastus

0N O

7.3 Vianmaaritys

Té&ssé naytetdan virheilmoitus, jos "lahetin on havainnut virheen".
Esimerkkeja: anturivika, sallittu korkein Iampétila ylitetty jne.
Normaalikaytdssa taalla naytetaéan "Ei vikaa — ei huollon tarvetta".

7.4 Mittausarvot

Viivapiirturi — tdss& mittausarvojen kehitys esitetdan kaavion muodossa, jossa
naytteenottotaajuus on vakio maaritetylla aikavalilla (180 sekuntia) ja lampétila-akseli on
muuttuva.

Nayttd tarjoaa ainoastaan mahdollisuuden toimintatarkastukseen ja tietoa.

Tietojen vieminen ei ole mahdollista.

7.5 Useiden laitteiden konfigurointi samalla tavalla

B Ensimmainen laite
1. "Konfiguraation lataus"
2. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruuttaminen ("avain"-symboli oikeassa
alakulmassa)
3. Vaadittavien parametrien muuttaminen
4. “Tallentaminen laitteeseen"”
5. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi

B Kaikki seuraavat laitteet

. "Laitteen tietojen lataus"

. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen peruutus

. [valinnainen] Vaadittavien parametrien muuttaminen, esim. tunnistenumero
. “Tallentaminen laitteeseen"

. [valinnainen] Kirjoitussuojauksen aktivointi

a b~ wON =

Jos kaipaat lisétietoa, katso luku 1 “Yleisté tietoa” "Yhteystiedot" tai ndiden
kayttbohjeiden takasivu
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8. Viat

8. Viat

26

SAHKOVAARA!

Réjahdyksen aiheuttama hengenvaara

Tybskenneltdessa syttyvissa ymparistdissé on olemassa rajahdysvaara, joka
voi aiheuttaa kuoleman.

» Korjaa viat vain syttymattémassa ymparistossa!

VAROITUS!

Loukkaantumiset, aineelliset vahingot sekd ympéristévahingot

Jos vikoja ei voida korjata luetelluilla toimenpiteilld, laite on valittémasti

poistettava kaytdsta.

» Varmista, ettei laite en&a |laheta signaalia, ja suojaa laite niin, ettei sita
voida ottaa vahingossa takaisin kayttéon.

» Ota yhteytta valmistajaan.

» Jos laite on palautettava valmistajalle, noudata luvussa
10.1 “Palauttaminen” annettuja ohjeita ja l1&heta laitteen mukana lyhyt
kuvaus ongelmasta, tiedot ympéristdolosuhteista seké kayttdajasta ennen
ongelman ilmenemista.

Katso yhteystiedot luvusta 1 “Yleisté tietoa” tai kéyttdohjeiden takasivulta.
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8. Viat

Vikataulukko

Virtapiiri on irrotettu |

Lahetinta ei ole liitetty |

Jannitteensyo6tto liitetty vaarin
(vaara napaisuus)

Prosessilampétila on Termoelementti
1>20 mA g
mittausalueen ulkopuolella k&annetty

1

<4 mA
| Anturikatko |
Vaara anturityyppi
[ Anturi liitetty vaarin Vara ampotia
" |alue
4mA<I<20 mA »| Védra lahettimen konfigurointi
mutta vaarat arvot
A

Nykyinen arvo on oikea, mutta Iampétilan Anturi
vaihtelua on havaittavissa lahettimen lamme- -TC —»-| Vaara kompensaatio

tessa tai jadhtyessa

Virta-arvo laskee mittauslampétilan Vaara
noustessa (ja pdinvastoin) termoelementin
napaisuus

!

Kapasitiivinen tai induktiivi-
nen kytkenté anturin kautta

Kapasitiivinen tai
induktiivinen kytkenta
virtapiirin kautta

Virta-arvo on epéavakaa ja muuttuu sekun- Sahkémagneetti-
neissa sia hairioita

A4

Virta-arvo on OK matalissa lampétila-ar- Kuorma liian suuri
voissa, mutta lilan matala korkeammissa

lampétiloissa
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9. Huolto / 10. Palauttaminen ja havittaminen

9. Huolto

Katso yhteystiedot luvusta 1 “Yleisté tietoa” tai kéyttéohjeiden takasivulta.

T&ssa kayttéohjeessa kuvattua lampaétilanlahetinta ei tarvitse huoltaa.
Elektroniikka on taysin koteloitu eiké sen sisalla ole mitdéan korjattavia tai vaihdettavia osia.

Vain valmistaja saa korjata laitteita.
Kéyta ainoastaan alkuperaisia osia.

10. Palauttaminen ja havittaminen

10.1 Palauttaminen

Noudata ehdottomasti seuraavia ohjeita laitteen lahettamisessa:
Kaikki WIKA:lle palautettavat laitteet on ennen palautusta puhdistettava kaikista
vaarallisista aineista (hapoista, emaksista, liuoksista jne.).

Kayta laitteen palautuksessa alkuperaistéa pakkausta ja sopivaa kuljetuspakkausta.

Vaurioiden valttamiseksi:
1. Laita laite pakkaukseen ja suojaa se iskunvaimentavalla materiaalilla.
Sijoita iskunvaimentavaa materiaalia tasaisesti kuljetuspakkauksen kaikille sivuille.
2. Aseta pakkaukseen tarvittaessa kuivausainetta sisaltava pussi.
3. Merkitse pakkaukseen, ettéa kyseessa on erittdin herkan mittauslaitteen kuljetus.

Tarkempia tietoja palautusléahetyksistd on maakohtaisten Internet-sivujemme
kohdassa “Palvelut”.

10.2 Havittdminen

Epéaasianmukainen havittdminen voi aiheuttaa haittaa ymparistélle.

Havité laitteen osat ja pakkausmateriaalit ympéristoystavallisesti sekd maakohtaisten
jatteenkasittelymaaraysten mukaisesti.

Laitteita ei saa havittéda talousjatteen seassa. Varmista asianmukainen havit-
t&minen kansallisten méaaraysten mukaisesti.
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11. Tekniset tiedot

11.Tekniset tiedot

SAHKOVAARA!

Réjahdyssuojauksen menettdmisen aiheuttama hengenvaara

Jos ohjeita koskien kaytt6a vaarallisilla alueilla ei noudateta, seurauksena voi
olla réjahdyssuojauksen menettdminen.

» Noudata seuraavia raja-arvoja ja ohjeita.

Tekniset tiedot Malli T16

Sallittu ympéristonlampétila-alue {-50} -40 ... +85 {+105} °C
{-58} -40 ... +185 {+221} °F

limastoluokka, IEC 654-1:1993 Cx (-40...485°C/-40 ... +185 °F, 5 ... 95 % suht.
kost.)

Sallittu enimmaéiskosteus

m MalliTi6.H Testin enimmaislampétilanvaihtelu 65 °C (149

IEC 60068-2-38:2009 °F)/-10°C (14 °F), 93 % +3 % suht. kost.
B MalliT16.R Testin enimmaislampétila 55 °C (131 °F), 95 %
IEC 60068-2-30:2005 suht. kost.

Tarindnkesto Testi Fc:10...2 000 Hz; 10 g,

IEC 60068-2-6:2008 amplitudi 0,75 mm (0,03 in)

Iskunvastus Kiihdytys / iskunleveys

IEC 68-2-27:2009 MalliT16.H: 100 g/ 6 ms
MalliT16.R: 30 g/ 11 ms

Suolasumu Vakavuusaste 1

IEC 68-2-52:1996, IEC 60068-2-52:1996

Kondensaatio Malli T16.H: Hyvaksyttava
Malli T16.R: Hyvéaksyttava pystysuorassa
asennusasennossa

Vapaa pudotus Pudotuskorkeus 1,5 m (4,9 ft)

Yhdenmukainen IEC 60721-3-2:1997, DIN EN
60721-3-2:1998 kanssa

Sahkomagneettinen yhteensopivuus (EMC) EN 61326 Paastot (ryhma 1, luokka B) ja
DIN EN 55011:2010, DIN EN 61326-2-3:2013, hairiénsieto (teollisuussovellus)
NAMUR NE21:2012, GL 2012 Vl osa 7 [HF-kentta, HF-johto, ESD, purske, syoksyaalto]

{ } Kaarisulkeissa olevat tuotteet ovat lisdvarusteita, jotka ovat saatavina liséhintaan, ei liitantdpaahan asennettavaan ATEX-
versioon eiké kiskoon asennettavaan versioon T16.R
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11. Tekniset tiedot

11.1 Mallien T16.x-Al, T16.x-AC turvallisuuteen liittyvat ominaisarvot

Luonnostaan vaarattomat liiténtaarvot virtapiirille (4 ... 20 mA)
Suojaustaso Ex ia lIIC/IIB/IIA, Ex ia llIC tai Ex ic IC/IIB/IIA

H Parametrit Mallit T16.x-Al, T16.x-AC Mallit T16.x-Al

Kaasuvaarallinen sovellus Pélyvaarallinen
sovellus

Liittimet +/- +/-
Jannite U; DC30V DC30V
Virta I; 130 mA 130 mA
Teho P; 800 mW 750/650/550 mW
Tehollinen sisdinen kapasitanssi 7,8 nF 7,8 nF
Ci
Tehollinen sisdinen induktanssi 20 pH 20 pH
Li
Anturipiiri

Parametrit Mallit T16.x-Al Malli T16.x-AC

Ex ia lIC/IIB//IIA Ex ic lIC/IIB//IA
ExialllC

Liittimet 1-2 1-2
Jéannite Uy DC 6,6V DC 6,6V
Virta I, 4 mA 4 mA
Teho P, 10 mW 10 mW
Maks. ulkoinen Ic 21 puF" 280 uF "
kapasitanssiCo g c 495 puF 1) 995 uF M

1A 995 uF 995 uF
Maks. ulkoinen IIc 95 mH 95 mH
R [ETTE 95 mH 95 mH

1A 95 mH 95 mH
Ominaisuudet Lineaarinen

Huomautuksia:

Uo: Johtimen enimmaisjannite kolmea muuta johdinta vastaan

lo:  Enimmaéisulostulovirta siséisten virtaa rajoittavien vastusten vahiten suotuisalle liitannélle
Po: U, X o jaettuna 4:lla (lineaarinen ominaisuus)

1) Siséiset L ja C on jo otettu huomioon

Sovellettujen standardien etaisyysvaatimusten vuoksi luonnostaan vaaraton virta- ja viestipiiri
seka luonnostaan vaaraton anturipiiri on liitetty galvaanisesti toisiinsa.
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11. Tekniset tiedot

Liitdntdpaéhan ja kiskoon asennettavien mallien versioiden sahkodiset parametrit ovat
identtiset.

Mallit T16.x-Al

Luonnostaan vaaraton anturipiiri (vaihtoehtoisesti 2-, 3- tai 4-johtiminen konfigurointi)

molemmissa versioissa on tarkoitettu laitteille, joita kdytetdan 1G- tai 1D-maarayksia ﬂ
vastaavilla alueilla.

Versio T16.H-Al on tarkoitettu asennettavaksi koteloihin tai litdntapéihin, joita kéytetdan

1G-, 2G- tai 1D-, 2D-vaatimuksia vastaavilla alueilla.

Versio T16.R-Al on tarkoitettu asennettavaksi koteloon, joka takaa vahintaan
suojausluokan IP20 (2G-sovellus tai asennus vaarallisen alueen ulkopuolelle) tai IP6X
(2D-sovellus).

Ympéristonlampétila-alue

m Ympaéristonlampétila-alue Lampotllaluokka

Ryhma Il -40 °C (-40 °F) < T, < +85 °C (+185 °F) 800 mW
-40°C (40 °F) <Ta<+70°C (+158°F)  T5 800 mW
-40°C (-40°F) <Ta<+55°C (+131°F) T6 800 mW
Ryhma llIC -40 °C (-40 °F) < Ta<+40°C (+104 °F)  Ei sov. 750 mW
-40°C (-40 °F) < Ta<+70°C (+158 °F)  Ei sov. 650 mW
-40°C (-40 °F) < T, <+85°C (+185°F)  Ei sov. 550 mW

Ei sov. = ei sovellettavissa

11.2 Mallien T16.x-AN, T16.x-AE turvallisuuteen liittyvat ominaisarvot

Virta- ja viestipiiri (4 ... 20 mA piiri)
Suojaustaso Ex nA IIC/IIB/IIA

Mallit T16.x-AN, T16.x-AE

Kaasuvaarallinen sovellus

Liittimet +/-
Jannite U; DC 35V
Virta |; 21,5 mA

WIKA kayttéohjeet, malli T16 31



11. Tekniset tiedot / 12. Tarvikkeet

Anturipiiri
Suojaustaso Ex nA IIC/IIB/IIA

Mallit T16.x-AN, T16.x-AE

Liittimet 1-2

Teho P, 2,575V x 0,1 mA - 0,256 mW
DC 2,575V
0,1 mA

Ympaéristonlampétila-alue

| Sovellus [ Ymparisténiampétila-alue Lampétilaluokka

Ryhmé II -40°C (-40 °F) < T, < +85°C (+185°F) T4
-40°C (-40 °F) < T, < +70°C (+158°F)  T5
-40°C (-40 °F) < T, < +55°C (+131°F)  T6

Ei sov. = ei sovellettavissa

11.3 NAMUR NE53 -standardin mukaiset versiot

Laiteohjelmisto- WIKAsoft-TT Modeemi
versio

V1.0.0 T16:n ensimmainen PU-448 (s.nro >10000) tai
"lanseerattu” versio PU-548

Lisatietoja on WIKA:n teknisissa tiedoissa TE 16.01 ja tilausdokumentaatiossa.
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12. Tarvikkeet

Erikoisominaisuudet Tilausnu-
mero

Ohjelmointiyksikké
Malli PU-548

Helppokayttéinen 14231581
LED-tilan&ytté

Kompakti rakenne

Ohjelmointiyksikélle tai lahettimelle ei tarvita ylimaarais-

ta jannitteensyottéa

Ajurin asennusta ei tarvita (kaytetdéan Windowsin®

vakioajureita)

2 mm banaanipistoke

MI. 1 malli magneettisesta pikaliittimestd magWIK

(korvaa PU-448-ohjelmointiyksikon)

Magneettinen pikaliitin
magWIK

Sovitin

Sovitin

WIKA kayttéohjeet, malli T16

Varaosa alligaattoripuristimille ja HART®-liittimille 14026893
Nopea, turvallinen ja tiukka sahkaliitanta

Kaikkiin konfigurointi- ja kalibrointiprosesseihin

2 mm liitdnta

Sis. 2 sovitinta (2 mm liitdnnasta 4 mm liitantaan)

Sopii TS 35:lle DIN EN 60715 (DIN EN 50022) mukaan 3593789
tai TS 32:lle DIN EN 50035 mukaan

Materiaali: muovi / haponkestava teras

Mitat: 60 x 20 x 41,6 mm (2.3 x 0.7 x 1.6 in)

Sopii TS 35:lle DIN EN 60715 mukaan (DIN EN 50022) 3619851
Materiaali: teras, tinattu
Mitat: 49 x 8 x 14 mm (1,9 x 0,3 x 0,5 in)
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Liite 2: EU-vaatimu

EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity

Dokument Nr.
Document No. 14146154.05

Wir erkl&ren in alleiniger Verantwortung, dass die mit CE gekennzeichneten Produkte
We declare under our sole responsibility that the CE marked products

Typenbezeichnung T15.%-2Z*, T15.*-Al*", T15.*-AC*?), T15.*-AE*®), T15.*-AN*¢)

Type Designation T16.%-2Z*, T16.*-Al*", T16.*-AC"?, T16.*-AE"C), T16.*-AN'™
Beschreibung Digitaler Temperatur Transmitter, Kopf- oder Schienenmontage,
Description Digital temperature transmitter, head or rail mounting

gemaR gultigem Datenblatt TE 15.01, TE 16.01

according to the valid data sheet

mit den nachfolgenden relevanten Harmonisierungsvorschriften der Union
Ubereinstimmen
are in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation

Angewandte harmonisierte Normen
Applied harmonised standards

Gefahrliche Stoffe (RoHS)

2011/65/EU Hazardous substances (RoHS) EN IEC 63000:2018
2014/30/EU Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV) EN 61326-1:2013

Electromagnetic Compatibility (EMC) EN 61326-2-3:2013
2014/34/EU Explosionsschutz (ATEX)

Explosion protection (ATEX)

Il 1G Exia lIC T6...T4 Ga o

112 (1) G Ex ia [ia Ga] IIC T6...T4 Gb EN IEC 60079-0:2018
111D Exia lIC T135 °C Da EN 60079-11:2012
112 (1) D Ex ia [ia Da] IlIC T135 °C Db

@

EN IEC 60079-0:2018

113G ExiclIC T6...T4 Gec X EN 60079-11:2012

®)
@ EN IEC 60079-0:2018

I3 GExecliCTS...T4 Ge X EN IEC 60079-7:2015/A1:2018
@

EN IEC 60079-0:2018

II3GExnAIIC T6...T4 Gc X EN 60079-15:2010

) EU-Baumusterprifbescheinigung BVS 19 ATEX E 020 X von DEKRA Testing and Certification GmbH,
D-70565 Stuttgart (Reg.-Nr. 0158).
EU-type examination certificate BVS 19 ATEX E 020 X of DEKRA Testing and Certification GmbH,
D-70565 Stuttgart (Reg. no. 0158).

(2), (3), (4) Modul A, interne Fertigungskontrolle
Module A, internal control of production

Unterzeichnet fur und im Namen von / Signed for and on behalf of

WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Klingenberg, 2021-12-09

N Q/Zul\:- 0 il W

Stefan Heidinger, Vige President Roland Stapf, Head of Qualit,y/ Management
Electrical Temperature Measurement Process Instrumentation Corporate Quality
'WIKA Alexander Wiegand SE & C&! KG Tel. +49 9372 132-0 Sitz - i
Alexander-Wiegand-Strae 30 Fax +49 9372 132-406 Amtsgericht Aschaffenburg HRA 1819 WIKA International SE - Sitz Klingenberg -
63911 Klingenberg E-Mail info@wika.de Amtsgericht Aschaffenburg HRB 10505
rmany www.wika.de Vorstand: Alexander Wiegand
'WEEE-Reg.-Nr. DE 92770372 Vorsitzender des Aufsichtsrats: Prof. Dr. Roderich C. Thummel
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Tietoja WIKA-toimipisteista on Internet-osoitteessa www.wika.fi.

IWIKA!I

Maahantuoja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa

WIKA Instruments Lid

Unit 6 and 7 Goya Business park
The Moor Road

Sevenoaks

Kent

TN14 5GY
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WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG
Alexander-Wiegand-Strasse 30

63911 Klingenberg * Germany

Tel. +49 9372 132-0

info@wika.de
www.wika.de
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